
M i i l e a .  Atoin istraţiinea,
: l i  TiDGgrata;

Braţ«: piaţa a  ara Nr. 30.
Scrisori nefr&ncate nu »a 

jriaiosc. r-Maunsoripto nn ie  
■‘»trimet.

INSERATE se primesc la Adm!- 
«Iitraţlune în Braşov şi la  ur- 
măt6reie Birouri de «nunoluri: 

ln Viena: M. Dukes, Heinrtcli 
Schalek, Rudolf Xosse, A. Oppeliks 
N&chfolgor; Anton Oppeiik, J. 
immer, în Budapesta: A. V. 
Stildbergera, Eckstein Bemac; în 
Bucureaci: Agence Havas, Suc- 
onrsale de Houm anie; în Ham- 
boct,: Karoiyt & Liebrnann.

Preţul Inserţlunllor: o seriă 
janaond pe e colönä 6 or. şi 
SOor. timbru pentru o publi
care. Publicări mai dose după 
tarifă şi învoială.

Heciame pe padina a B-a o 
seriă 10 cr. aeu 80 bani.

iS&U

iese in flă-care
ADcnaiente pentru Anstro-Ungaria:
Pe un an 12 fl., pe şese iunl 

6 fl., pe tre i luni 3 fl. 
N -rii de Duminecă 2 f). pe an.

Pentru România si străinătate:
Fe un an 40 franci, pe gése 
luni 20 fr., pe tre i luni 10 fr. 
N -rii de Duminecă 8 frano!. 

Se prenumără la  tò te  oficiole 
poştale din întru şi din atară 

şi la dd. «o ieo ter i.

ilvnamentnl pentru Braso?
admiriistraţiunaa, piaţa mare, 
Térjfu l Inului N r. 30 etapiu 
I .: pe un an 10 41., pe sóse 
luni 5 II., pe tre i luni 2 fl. 50 or. 
Cu dusul în  casă: Pe  un an 
12 fi., pe 6 luni 6 fl., pe tre i luni 
3 fl. Un esem plar 5 cr. v. a. 
seu 15 bani. At&t abonamen
te le  eât şi inserţiunile sunt 

a se plăti înainte.

Nr. 228. Braşov, Vineri, 13 (25) Octomvre 1895.

Programul cabinetului Badeni.
Braşov, 12 Ootomvre v.

Astă-cjî se va desbate în ca
mera austriacă asupra declaraţiunei- 
program, cu care s’a presentat alaltă- 
erí noul cabinet Badeni corpurilor 
legiuitóre.

Nu se póte nega, că declara- 
ţianea ministrului-preşedinte conte 
Badeni se ridică peste nivelul me
diocrităţii la valórea unei enuncia- 
ţiunî importante. Deşi nu suntem 
aşa de sanguinici a crede, împreună 
cu unele foi polone, că contele B a 
deni ar fi o capacitate politică es- 
traordinară cum puţine se găsesc în 
Europa, totuşi trebue sé mărturisim, 
câ enunciaţiunea lui ne-a făcut im
presia, că este un o ai dibaciu şi e- 
nergic, care are înaintea sa o ţintă 
clară şi mare pe care o urmaresce.

Pentru prima-0ră de un şir lung 
de ani un ministru-preşedinte austriac 
se adiesézá cu atâta francheţă şi 
conştiinţă de sine cătră partidele 
din parlament spuindu-le, că guver
nul vró sé conducă, nu sé fiă condus 
şi chiemându-le pe tòte la lucru 
pentru a ajunge ţinta comună care 
este o „Austriă puternică, patriotică 
şi solidară.“

A vorbit contele Badeni de tra- 
diţiunea monarchici* austriaco, care 
unesee îotr’un întreg naţiunile în
trunite prin voia lui Dumnecjeu şi 
prin mersul procesului istoric, a vor
bit de pacînica convieţuire a acestor 
naţiuni şi de stăruinţa guvernului 
de-a împiedeca tot ce ar turbura 
acésta pace, cultivând patriotismul 
austriac şi spiritul austriac nu numai 
prin vorbe, dér şi prin fapte.

A vorbit cu mult avènt de im
parţialitatea, cu care guvernul va 
judeca tote postulatele, ce se vor 
tace pe cale legală. Dér cu aceeaşi 
francheţă a adaus, că va ţinâ sémá 
cu deosebire de „posiţia tradiţională

F O IL E T O N U L  „ G A Z . T R A N S .“

Românca. i
Essay de Carmen Sylva. *)

0 fiinţă nedeseifrabilă, femeia ! — ’ml 
ijise un bărbat, care duce o vieţă casnică 
ca în bibliă şi are copii virtuoşi, frumoşi 
şi inteligenţi.

Ce ar 4i°e ®1 despre femeia română? 
Ea mi-se pare a fi cea mai interesantă 
apariţiune de genul ei în tótà Europa.

Nu trebue sè uităm, că ea a eşit din- 
tr’o estra-ordinară amestecătură de rassă. 
{j gDiiCÎ, Romani, Pecenegi, Goţi, Celţl, 
Siavi, Greoi — au populat, alternând, ori 
deodată, patria ei şi au lăsat urme după 
ei. De aceea vecjî aici matròna romană, ou 
nasul acui'in şi trăsurile severe ale feţei, 
lângă Scheóicà (femeă slavă) cu graţia ei, 
ce s’aséménà ou a pisioei, a căreia oredinţă 
suportă orl-oe probă, lângă Grecóica castă 
şi curată, lângă femeia tare şi résbunàtóre 
tătară şi lângă femeia celtică poetică şi

*) Acest essay l’a scris mult talentata scrii- 
tóre Carmen Sylva, — sub care pseudonim, seim, 
câ-’şl publică Regina României Elisaveta operele 
sale — pentru o revistă francesă.

şi de vechia cultură a poporului 
german“ în Austria.

Prin acésta domnul Badeni a 
indicat destul de clar, că direcţia 
s’a înclină spre stânga germană, că 
are simpatii deosebite pentru Grer- 
manî, şi că găsesce nisuinţele lor 
de supremaţiă pănă la un punct óre
care îndreptăţite. A  mai indicat tot
odată destul de hotărît, că nu se 
pòrta cu veleităţi federalistice.

De aceea Cehii tineri au primit 
cu reprobări şi cu murmur acest 
pasagiu din enunciaţiunea minis
trului-preşedinte. Cu récéla au pri
mit ei ínsé şi declaraţiunile lui pri- 
vitóre la cestiunea boemă.

E frumos când primul ministru 
declară, că guvernul are deplină în
credere în naţiunea cehă; că re
nunţă la ori-ce recriminaţiune, şi 
că a dat dovadă despre încrederea 
sa prin desfiinţarea stărei escepţio- 
nale din Praga. Dér de-ocamdată 
d-1 Badeni n’a produs prin acésta 
efectul intenţionat în sînul Boemilor

Şi mai puţin i-a putut încânta 
pe Cehi observarea, că guvernul 
consideră desfiinţarea stărei escep- 
ţionale, nu ca o concesiă dată Ce
hilor, ci ca o „basă pentru crearea 
de stări normale“. Acésta mirósa a 
pacificare cu mijlóce blânde şi pacî- 
nice, şi nu întră nicî de cum în 
mersul ideilor şî-al aspiraţiunilor 
cehice. Cu totul altfel îşi închipuesc 
Cehii soluţiunea cestiunei boeme.

A  mai desfăşurat d-1 Badeni şi 
principiile conservatóre ale noului 
cabinet, declarând, câ guvernul va 
apéra interesele ordinei sociale şi va 
cruţa sentimentele religióse. A  pro
mis, că se va ocupa de cestiuLea 
economică, de budget şi de reforma 
dărilor, precum şi de problema pac
tului economic cu Ungeria, ce se 
presentă ca o „necesitate de stat“, 
şi a promis în fine presentarea unui 
proiect de reformă electorală.

Problemele cabinetului Badeni

superstiţiosă, şi în mijlooul tuturor aces
tora sclavele femeiesol din Hindostan, cari 
şi in Europa au rèmas sclave, Ţigancele, 
oerşitore sdrenţose, aci frumóse ca şi o 
statuă, aci nisce atrigóice ìnspàimentàtóre, 
dér în tot-déuna pitoresol.

De mult este renumită frumseţea fe
meii române, dér energia ei, curagiul ei, 
iubirea ei de jertfă erau neounoscute ; căol 
istoria patriei ei n’o cunósce aprópe nimeni 
în Europa. Şi tocmai în istoria o poţi afla 
în totă integritatea ei. Sé lăsăm ínsé la o 
parte însemnările cronicarilor, oarl descriu 
pe Domniţe (nevestele domnilor) şi sé tre
cem la figurile moderne femeescî.

Raporturile dintre soţia proprietarului 
şi dintre femeile ţâranilor sunt adese-orl in
cantatóre. Ţârancelor le stă în voiă sé s’a- 
dreseze la nevasta proprietarului, de oâte- 
orl le place. Ele îinbrăţişâză ca nisce su
rori pe nobila damă şi îi cer oâte-o garofă 
80-şi ìmpodobéscà cosiţele, câte-o fióre ro- 
şiă, ca sé şl înroş0scă cu acésta, în loo de 
suliman, obrajii, când merg Dumineca la 
horă. Ele nu se pot hotărî sé slujéscá, căci 
acésta ar fi o înjosire, ce-o lasă pe séma 
fetelor de ţigan şi a Unguróicelor. Chiar 
şi în cea mai mare miseriă ele ţin cu sfin-

sunt dér destul de mari şi grele, şi 
deşi ş’a propus a lucra nu după 
macsima „divide et impera“, ci după 
principiul dreptăţii, el va întimpina 
de sigur mari dificultăţi din tóté 
părţile. Vom vedé cum va sci se 
lupte cu ele.

Astăc|î diferitele partide din ca
meră vor lua posiţiă faţă cu pro
gramul guvernului şi am dori ca în
tre cei mulţi se nu lipséscá nicî 
Românii bucovineni de-a reclama 
pentru ţeriş0ra lor din dreptatea 
pusă în vedere.

CRONICA POLITICA.
—- 12 (24) Octomvre.

„Tester Lloyda primesce din parte com
petentă, cum cjic0 el> urmátórele împărtă
şiri referitor la manevrele române din èst 
an: „Manevrele române au decurs cât se 
póte de favorabil, şi toţi bărbaţii compe
tenţi a judeca, sunt de-o părere, că armata 
română a făcut mart progrese. In general 
tòte mişcările strategice au fost bine plă
nuite şi bine esecutate. Mai ales au succes 
esoelent trecerea peste Ialomiţa şi atacul 
asupra posiţiei ocupate de corpul stătător 
în defensivă. Scurt, itnpresiunea generală, 
ce-a produs’o armata română, a fost emi
nentă. Armata României şi în ce privesce 
numerul representă un factor nu neînsem
nat. In eas de lipsă Regatul póte pune pe 
picior de bătaiă 200.000 ostaşi, abstragând 
dela trupele destinate pentru ţinerea şi 
oouparea fortificaţiunilor. Aoésta e o pu
tere, care îşi are insèmnàtate chiar şi lângă 
armatele colosale ale marelor puteri. S’a 
putut vede în ultimul resbel oriental, cât 
de însemnată şi de folos a fost mica armată 
română pentru marea Husiă.

*

piarul „ Francfurt'r Zeitungu anunţă, 
cum dice el, din sorginte autentică, oă 
princiesa Bulgariei a încetat de a-se mai 
opune botezărei prinţului Boris după rit 
ortodox-oriental, şi alaltăerl şî-a dat şi ea 
învoirea, ca sé se îudeplinescă actul bote-

ţeniă la independenţa lor. O femeiă séracà 
vine la stăpână moşiei, ca sé cérà un coş- 
tiug pentru réposatul ei soţ, ea aduoe ìnsé 
şi ş0se-4eci de bani şi-şi dă cel puţin aerul, 
că plătesce.

’Ml lip8esce spaţiul de a istorisi tot, 
ce am vé4ut cu ochii în timpul résboiului.

Un biet fioior, pe oare l ’am fost cău
tat în cortul meu patru luni, muri în bra
ţele mamei sale în momentul, când pără- 
siam cortul. Sermana femeiă ìncepù sé 
plângă şi sé strige. O damă puindu-imâna 
uşor pe umeri îi 4i80 : »N u  striga aşa ! Am 
voi sé tăinuim câte-va óre mórtea fiiului 
téu dinaintea R eg in e i!“

îndată ea tàcù.
Am ve4ut femei, cari căutau pe soţii 

lor prin şanţurile dela Plevna şi se espu- 
neau plóiei de glonţe, ca sé le ducă puţine 
póme şi albituri, şi le-am vé4ut mergând 
dela un spital la altul, ca sé gàséscà pe 
câte-un rănit, la càpétàiul căruia veghi au 
4i şi nópte şi nu cutezau nici-odată sé 
ş0dă.

Regret, oă nu pot înfăţişa pe larg 
tòte trăsurile de caractere înregistrate în 
cronici şi cele observate ou proprii mei 
ochi. A i puté scrie o carte ìntréga, décà

zului aşa, precum voieso principele Ferdi 
nund şi Bulgarii.

*
„ Gaietta di Venezia“ aduoe scirea, că 

o parte din flota italiană a primit ordin 
sé mérgá în Orient şi sé sprijinéscá poli
tica englesă în cestiunea armână.

întêmplàrile din Agram în dietă.
(Şedinţa dela 22 Octomvre n.)

Şedinţa dela 22 Ootomvre a dietei a 
fost cercetată de un public estra-ordinar 
de numéros. După îndelungatele pregătiri 
ale oposiţiei, se scia dinainte, că în acéstà 
şedinţă oposiţiă unită va da asaltul proiec
tat asupra lui Banffy şi a cabinetului séu, 
luându-şl ca motiv întêmplàrile din Agram. 
De aceea multă lume ouriosă grăbi sé 
asiste la acéstà şedinţă ; tòte locurile pe 
galerii erau ocupate, oposiţiă şi guvern 
erau representaţl în numër complect, ca 
rar altă-dată ; miniştrii erau de faţă toţi.

Cu 4eee minute înainte de deschi
derea şedinţei, numai étà că intră în sală o 
deputaţiune de 15— 20 membri, îmbrăcaţi 
elegant, parte în haine negre, parte în uni
formă preotéscá de paradă, păşind de-a- 
dreptul spre ministrul preşedinte Banffy. 
Din tabăra guvernamentală se aud strigăte 
de „éljen“ , toţi se íntrébá ce e, cine e ?
— era deputaţiunea consiliului comunal din 
Agram , care venise së-i predea ministrului- 
preşedinte Banffy diploma de cetăţean de 
onore, ce’i se votase în 4iua preoedentă.

După ce se fàcù linişte, preşedintele 
deschise şedinţa şi, înainte de-a trece la 
ordinea 4ilei* dete cuyêntul deputatului :

Francise Kossuth care în numele opo
siţiei estreme se ridicà sé f&că interpelaţiă 
în causa întâmplărilor din Agram. Când se 
gândefcce la scaudalele din Agram, 4ise el, 
sângele maghiar îi ferbe în vine şi faţa ’i 
se roşesce de ruşine, dér în patriotismul 
seu cattă putere pentru de a-şî învinge 
turburarea şi a vorbi obiectiv. Visita re
gelui maghiar în Agram şi presenţa mi
nistrului preşedinte uugureso a fost folosită 
de-o parte a tinerimei din Agram pentru 
a vàtéma emblemele statului maghiar şi a

ai voi sé descrii moravurile şi obiceiurile 
Româncei, a acestei fiinţe răbdătore şi 
plină de devotament. Vara ea lucrézà la 
câmp, érna lucră la résboiu. Ea tòrce, ea 
ţese, ea còse, ea brodézà haine minunate, 
ce strălucesc albe oa zăpada, ori în culori 
admirabile, când se resfrâng asupră-le ra- 
4ele aurii ale sórelui. Ea rìde rar şi frum
seţea ei se vestejesoe iute, căci trebue sé 
uiuncéscà greu şi face prea mulţi copii. 
In seriositatea ei este ceva impuitor şi tot
odată mişcător, décà nu degenerézà în as
prime, ceea ce se întâmplă câte-odată la 
ţârancele avute, oarl asupreso tare pe oele 
mai sérace şi n’au milă de miseria lor. 
Adese-ori ìnsé îşi vin întru ajutor în mod 
mişcător. Décà într’o familiă sunt prea 
mulţi copii, aceştia se împart între femeile, 
cari n’au copii, şi aceste numesc pe copiii 
lor adoptivi, copii de suflet.

Décà România în mânia atâtor năvă
liri duşmane încă tot mai esistă, acésta este 
a-se mulţumi înainte de tòte femeilor. Ele 
au fost păzitorele limbei, a religiunei, a 
tradiţiunilor ţârii.

Sunt o mulţime de legende şi balade, 
ce le-a cules scumpul şi neuitatul bard 
Alexandri şi cari vorbesc de faptele cura-
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arde stindardul unguresc (Ruşine ! Infamiă ! 
în stânga şi stânga estremă.) Acéstá parte 
a tinerimei din Agram a representat opi- 
niunea publică croată. (A devăra t! Aşa este ! 
în stânga şi stânga estremă. Contraziceri ■ 
în drt pta.) Cu multă durere o c}ic acesta,  ̂
dér sunt convins, că adevérul grăesc, noi 
o seim acésta, o soie guvernul şi o sciu şi 
tinerii, cari au ofensat stindardul ungu
resc. (Aprobări în stânga şi stânga estromă. 
Contracjicerl în drepta.)

Lucrul este clar, c^ce ma* departe 
vorbitorul, căci arderea stindardului s’ a în
tâmplat pe piâţa JellacicI, în presenţa unui 
public numeros, care nu a protestat contra 
acésta; făptuitorii sunt fiii unor cetăţeni 
croaţi distinşi, ba chiar ai unor înalţi func
ţionari de ai statului, — se póte 4i°e dér, t 
că aceşti tineri au representat opiniunea 
publică croată. Diploma de c^tăţân de 
onóre privesce personal pe Banffy, dór nioî 
acésta nu s’a votat cu unanimitate. S’a 
mai votat din partea representanţei Agra- 
mului şi o anumită satisfacţiune, prin con
damnarea tinerilor demonstranţi, dór şi 
acesta s’a făcut numai prin majoritate de 
voturi, pe când ar fi trebuit sé se voteze 
cu unanimitate. Apoi şi fără de asta, décá 
o asemenea satisfacţiune se dă abia după 
o séptémáná, ea nu mai e satisfacţiune.

E vorba aici de o bólá înrădăoinată, 
pe care a născut’o şi mârit’o modul şi di
recţia urmată de tóté guvernele ungurescl, 
oe s’au succedat dela 1868 íncóce, deóre-oe 
aceste guverne n’au făcut sé se valoreze 
în Croaţia idea de stat maghiar cu destulă 
energiă şi consecuenţă, n’au controlat au
tonomia croată cu destulă atenţiune, aşa că 
Croaţia a devenit un focular al tendinţelor 
distrugétóre de stat.

Dór vătămarea principală nu stă în 
atentatul oomis, ci în declaraţiunde coronei, 
pentru cari e responsabil ministeriul. Când 
regele a primit deputaţiunea, ee-i adusese 
cadoul, i-a mulţumit pentru-că în Agram 
s’au făcut declaraţiunl patriotice şi dinas
tice (O voce în stânga: Frumos lucru !); i-a 
mulţumit pentru-că s’&u făout declaraţiunl 
dinastice şi patriotice atunol, când timp de 
patru (}ile conţinu au ofensat stindardul 
maghiar şi emblemele statului maghiar 
şi când regele maghiar a fost primit 
pe strade cu urări de „se trăiască regele 
croat!“ pe când, pe cât sciu, de pe timp,..l 
S-lui Ladislau nu esistă rege croat. Ér când 
regele maghiar şi-a luat rém as bun şi a 
adresat Banului croat un autograf de adio, 
în acest autograf a mulţumit cetăţenilor 
croaţi pentru atitudinea lor patriotică şi 
esemplară, (Mare ilaritate în stânga şi 
stânga estremă.) care atitudine esemplară 
n’a fost turburată prin faptele punibile, 
prin urmare ceea-ce a ofensat sentimentul 
fiă-cărui Maghiar a fost eondamnat prin 
espresiunl peste măsură slabe.

Decă ministrul-preşedinte n’a avut în 
inima sa destulă energiă, de-a face atent

pe regele maghiar, ca prin cuvântul său 
regal sé le aducă Croaţilor aminte, că ideea 
de stat maghiar trebue respectată, atunci 
el nu şi-a făcut datoria, ce-o aştâptă dela 
el majoritatea naţiunei maghiare. Dócà 
însă n’a cooperat la textul autografului şi 
la textul declaraţiunilor, atunci ârăşî nu 
şi-a făcut datoria, deóre-ce ministrul-pre
şedinte unguresc are dreptul şi datorinţa 
de a-i şopti regelui, ce sé 4loá şi ce 
scrie. întrebă dór :

Cooperalo d-1 ministrupreşedinte la 
redactarea textului declaraţiunilor regale? 
Şi dócà da, de ce n’a aflat de lipsă, ca 
regele sé condamne energic atentatele în
dreptate contra ideei de stat maghiar ? Er 
d0că n’a cooperat, de ce a cedat dreptul, 
ce compete primului oonsiliar al regelui, 
Banului croat, tocmai atunci, când ideea 
de stat maghiar şi autoritatea statului Jma- 
ghiar a fost atacată pe teritoriul coronei 
ungare? In fine ìntróbà: pentru ce n’ a 
pretins imediat satisfacţiune? pretinde-va 
óre acéstá satisfacţiune şi în oe va consta ea ?

Cabriel Ugron : înoepe cu o apos
trofă în contra guvernului, care faţă cu 
atentatul din Agram s’a arătat slab, fără 
de energiă, inoapabil, încet şi retirând. N a
ţiunea trebue dór să se grupeze în jurul 
stógului şi să cérà satisfacţiă pentru vătă
marea lui...

întrerupt de câteva-orl de preşedintele, 
care-1 provocă a se mărgini de-a vorbi la 
ordinea dilei, Cgron dice, că într’o cestiune 
aşa de însămnată, trebue să-şi espună şi 
motivele sale. Stógului vătămat ’i se dă 
satisfacţiă atunci, când se arborézá la ace
laşi loc, undo a fost vătămat şi când au
torităţile şi armata cu musica apar în proce
siune solemnală şi salută stégui. (Aprobări 
şi aplause îndelungate în stânga estremă). 
De aceea se *0gă ca să se pună la ordinea 
cjilei în şedinţa de mâne Gestiunea satis
facţiei, ce să se dea stógului vátémat.

Banffy, ministrul-preşedinte, des în
trerupt de strigătele stângei esireme, pro- 
testézà în contra insinuărei, că ar retira. 
Guvernul nu póte lupta cu cuvinte aspre, 
neprecugetate şi ofensătore. De aici însă 
nu urmézá, că nu şi-ar împlini datoria. Iu 
Agram s’au întâmplat lucruri scandalóse şi 
e de lipsă, ca eventual acéstá cestiune să 
se şi discute ; dór sé nu se încungiure re
gulamentul camerei. Dânsul va resf unde 
la interpelaţii, dór nu va suferi ca sé se 
calce regulamentul.

Ministrul croat Emeric Josipovich négà 
ce a afirmat Kossuth, că cei ce au făcut 
soandal ar fi representanţii opiniunei pu
blice croate. A ţi numit, dice, primăria din 
Agram „aşa numita primària“ . Acestă es
pressine nu e euviinciosă faţă cu o corpo- 
raţiune legală. Din punctul de vedere al 
bunei amiciţii şi al sângelui rece, el se 
rógà a aştepta terminarea cercetărei şi a 
lua dela ordinea chilei acéstá cestiune.

Fr. Kossuth vró sé rectifice cuvintele

gióse şi pline de jertfire ale femeii ro
mâne.

Sé nu lăsaţi a fi amăgiţi, când o ve- j 
deţl jucând o polonesă sóu când o aucjitl 
conversând ca pe o parisiană. Cultura 
streină n’a schimbat'o. Ea este încă şi acum 
soţia înfooată şi ambiţiosă, mama pasionată 
a timpurilor vechi. Ea mai întrunesce pe 
lângă acestea şi alte însuşiri nu mai puţin 
distinse; ea scie sé caute cu iubire pe bol
navi. Este mulţumitor a observa, cum caută 
pe ţăranii ei ca un doftor şi cum jadminis- 
trézà pe lângă acésta moşia ca un om de 
afaceri-

Femeia română nu spuue nicl-odată 
oâte jertfe aduce, de-órece le află naturale. 
Ea a pus în uimire pe medicii străini în 
timpul răsboiului dela 1877. Ea soie sé 
rabde tòte spre a da copiilor ei o cresoere. 
Ea este naivă şi şir0tă, tără grije şi pre- 
vé4étóre, cea mai bună amică a bărbatului 
ei seu —  când o aduce la mâniă —  adver
sara lui cea mai înfricoşată. Alexandri 
4ice, că racja sórelui caută sé străbată sub 
genele-i negri, ca să-şi lase focul în adân- 
oimea ochilor. Sprâncenele-i mari amenin- 
ţătore ţin pază de-asupra lor, ór gura ei 
cu dinţii ca nisoe mărgăritare e plină de

graţiâ. Limba Româncei e bogată şi înflo- 
ritóre, ca tóté limbele orientale, mariuimo- 
sitatea ei nu-o lasă să fiă nicl-odată cal- 
culătore. Ea merge tot-deuna după cum îi 
dictézá inima. Vălul cel lat, ce-o acopere 
cu creţele-i severe, dă trăsurilor feţei sale 
şi mişcărilor ei o grandeţă antică şi ca 
mamă ea pórtá pe frunte un diadem ne- 
văcjut.

„Măiculiţă, scumpă măiculiţă!“ oftau 
răniţii în cplele şi nopţile lungi ale dure
rilor lor. Dér ei şi aflau în tot-deuna fe
meia, la oare se adresau cu plângerea lor, 
la căpătâiul patului.

N ici una nu voia să rămână índérétul 
celeilalte. Mamele părăsiră locuinţele lor 
elegante şi comode, spre a~le înschimba ou 
domiciliul în câte-o gaură sérácáoiósá din 
apropierea salei, unde gemeau răn iţii; fru- 
mósele dame de societate ţineau în bra
ţele lor pe nenorociţii Turci, pe oarl tifosul 
negru, cea mai grozavă dintre bólele epi- 
demioe, îi ducea în gura morţii.

Nu puteai sé observi aici nici o slă
biciune, nici una nu se da índérét, nici una 
nu şovăia. Femeile înfruntau epidemia, 
spre a căuta copilul bolnav de difterită ori

întrebuinţate de ministrul croat şi 4ice, că 
dócá fiă-care Croat ar simţi ca acesta, n’ar 
mai fi lipsă de desbateri.

Ministrul Josipovich: Chiar şi pe 
mine mé revoltă purtarea d-tale. Cum n’ar 
revolta ea pe alţii ?

Fr. Kossuth îşi susţine sfirmarea, că 
junimea croată a representat opiniunea pu
blică. Urmézá apoi votarea. A ic i se încin
ge o discuţiune înfocată cu preşedintele. 
Oposiţia cere votare nominală asupra or- 
dinei de 4* propuse de Ugrón etc., dór nu 
se póte înţelege cu preşedintele. Sgo moţul 
e aşa de mare, încât unul strigă, că acésta 
e o continuare a scandalelor din Agram. 
Preşedintele e silit sé suspindă şedinţa. 
La redeschidere se votézá asupra propu- 
nerei preşedintelui în privinţa ordinei de 
4i şi se primesce ou 133 contra 94 voturi, 
ca la ordinea 4’̂ ®i sé se pună discuţiunea 
asupra proiectului privitor la tribunalul pe
nal din Budapesta.

*

După votare, îşi desfăşură Apponyi in
terpelaţia sa în aceeaşi cestiune. După 
aceea urmézá interpelarea deputatului Olay 
în afacerea abusurilor, ce le-ar fi comis 
po liţii din Budapesta faţă cu studenţii 
universitari demonstranţi, Perczel răspunde, 
că nu s’a întâmplat nici un abus şi că 
speră, că demonstraţiile nu se vor repeţi şi 
că poliţia va fi destul de energică a*le 
împedeca.

In şedinţa de Mercur! a dietei a in
terpelat şi Bazmandy în afacerea vătămărei 
stógului din Agram. Br. Banffy declară, că 
va răspunde la tóté interpelaţiunile V i
neri.

Programa cabinetului Badeni.
Alaltăerî s’a presentat noul ca

binet austriac, în frunte cu ministrul- 
preşedinte conte Casimir Badeni, ca
merei deputaţilor şi camerei mag
naţilor din Austria. In amendoue 
camerele şeful cabinetului şi-a ţinut 
vorbirea-program, care în scurt cu
prinde urmâtorele :

Noul guvern şl-a pus ca problemă, 
de-a crea înainte de tote acele condiţiunl, 
cari sunt neîucungiurat de lipsă, pentru-ca 
mersul maşinei administraţiunei de stat să 
fiă regulat şi necontuibat. Acesta se va 
pute ajunge însă numai aşa, decă va f i  asi
gurată eonveţuirea pacmicâ a tuturor naţiunilor 
unite din Austria, şi numai atunci va pute 
păşi guvernul contra tuturor aparinţelor, 
cari vor fi îndreptate în potriva acestei 
păci. Guvernul are voinţa firmă de-a pro
mova şi cultiva patriotismul austriao şi spi
ritul austriac nu numai prin vorbe, ci şi 
prin fapte. (Aprobări).

Pentru a pute ajunge la acest scop, 
trebue observate doue principii fundamentale 
cardinale şi conducătore, cărora trebue să le 
fiă fidele atât parlamentul cât şi guvernul.

de pojar al unei amice, care cuprinsă de 
groză nu-şl mai putea ajuta.

Mica copiliţă română de doi ani, cu 
ochii mari, cari privesc melancolic sub 
buclele dese de păr negru, te surprinde 
prin limbagiul ei clar şi hotărît, prin firea 
ei precoce. Cu opt aDl Românca este 
R pró pe fată mare. Nu-o mai. mărită acum 
cu 12 ani, noua lege opresce acésta, ea se 
despăgubesce însă prin studiu, ea depune 
esamenul de bacalaureat, devine medio; 
trebue s0-şî facă drum în afară ceea ce fierbe 
cu mare prisos sub părul cel des, sub sprîn- 
cenele cele mari şi tot-odată severe şi gra- 
ţi0se.

înainte cu patruzeci de ani te minu
nai, întrând într’un salon, de-a afla tot 
frumseţi desâvârşite. Dór p’atunci vi0ţa era 
încă aşa de simplă. Astă4l ea este împreu
nată cu multe greutăţi. Fetiţele mici de 
4ece ani împart deja grijile cu părinţii şi 
sciu prea bine, că în vieţă nu tote sunt 
plăcute şi frumóse.

Jertfele şi năcazurile sunt póte folo- 
sitóre pentru suflet, strică însă neapărat 
desvoltârii corporale, ne mai vorbind de 
plăcerile lumei elegante, cari odinioră erau

Adecă, mai întâiu, trebuesc apreţiate fări 
prejudiţiu, în mod imparţial si just, tòt» 
aspiraţiunile legale, îndreptăţite şi stătl« 
tóre între marginile financiare şi econo
mice posibile. Şi al doilea, acésta trebui 
să se facă astfel, ca întotdeuna se se dai 
respectul cuvenit cictturei poporului german, 
caro îşi are posiţia sa tradiţională, şi cm 
merge ca o făcliă în fruntea tuturor celor• 
lalte popore ale Austriei. (Aprobări. Des* 
aprobări şi murmur la Cehii tineri).

Ce se ţine de cestiunile naţionale, gu
vernul, basat pe trecut, va fi drept faţă ct 
orT-ce postulate juste. Desvoltarea mai d& 
parte a lucrurilor însă zace în mânile po 
perelor şi ale partidelor, este atârnători 
dela patriotismul şi tactul politic al ace» 
tora şi al representanţilor lor. Póte ve| 
aştepta o lămurire asupra atitudinei gu 
vernului faţă ou acel complex de cestiunl, 
care se ìndatinéza a se numi cestinm 
boemă. (Sé au4im! Sé au4im !) Guvernul 
se încrede pe deplin în naţiunea cehă. (Stri
gări din partea Cehilor tineri : boemălj 
şi a şi dat dovadă de acostă încredere prii 
ridicarea statarului din Praga, care potei 
privită ca o concesiune. Guvernul vede îl 
faptul acesta basa pentru crearea de stài 
normale, şi speră, că poporul boem şi re- 
presentanti acestuia vor da guvernul® 
mână de ajutor pentru-ca raporturile dii 
acestă ţ0ră să se desvoîte în mod favorabil 
pentru stat şi pentru popóre.

Faţă ou partidele guvernul stă liber, 
are de gând se conducă şi nu se fiă condu 
Ţinta nostră este o Austriă puternică, p& 
triotică şi solidară. Guvernul îşi reservl 
dreptul, de a-şi conforma raportul săufaţl 
cu partidele, nu numai după scopuri, ci i 
după mijldcele şi căile, cari tind la ajungem 
acelor scopuri. Guvernul scie prea bine, cl 
are îndatorirea să grigescă de ordinea so 
cială, şi să împiedece răsvrătirile şi nimi
cirea ordinei; de aceea este gata a ţine cot 
de unele aspiraţiunî îndreptăţite ale timpuli 
fără ìnsè de-a espune vr'unui pericol intm 
sele ordinei sociale.

Aci am apoi de amintit momentul n 
ligios în vi0ţa de stat. Simţeminteie reiigi 
òse trebueso cultivate, mai ales la tiaeret 
şi acest rata al culturei nu póte ii descoi 
siderat de nici un guvern serios.

Tot-dóuna va ţin0 guvernul înainte 
ochilor cestiunea economică şi se va nisui 
lucra, într’acolo ca t^te ţările sé progresez 
pe teren economic şi industrial.

in decursul acestui an va ti de de) 
bătut şi budgetul pentru anul viitor, deOre 
ce numai în modul acesta se va puté ere 
ordine in administraţia statului.

Una dintre cele mai ìnsémnate pro 
bleme va fi în viitor pentru guvern rettii 
irea convenţiunilor cu cealaltă parte a mom 
elitei. Pertractările în privinţa acésta s 
vor începe în curând şi guvernul nus 
indoiesoe, oă tòte partidele vor contrito 
la resolvarea favorabilă a aoestei cestini
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necunoscute şi cari au tras în vârtejul ta 
ameţitor şi România, ca şi alte ţări.

Dór este cu neputinţă a sta pe Ion 
mai ales într’o ţeră, care a făcut sforţM 

supranaturale, spre a se avânta în scurt 
timp la înălţimea desvoltării altor state 
Marea rotă a progresului v ’a apucat, scum
pilor şi mult iubiţilor mei Români, pe car! 
i-am studiat ou totă puterea vederii ochi 
lor, cu tot sufletul meu. Contez la voi îi 
oe privesoe viitorul. Voi aţi scăpat de pein 
patria Vostră oeroată de atâtea năvălii 
duşmane; Voi îi daţi mame nobile şi mai 
dre, cu tot sucul de vieţă a pămentuln 
bogat şi roditor, ce le-a purtat şi le- 
nutrit.

Mame române, viitorul este în mânii 
vóstre! Prin V o i ţ0ra Vostră se va dej 
tepta la nouă vi0 ţă ; o ţ0ră, ale căreia de» 
tine viitóre încă nu se prevăd, oare îngj 
fără índoélá este chiămată de a face sé» 
audă vocea ei în concertul civilisaţiune 
europene.

Mame române, păzitore ale eomorilo 
oelor mai scumpe, a Vostră este 4iua d< 
mâne, pentru care au luptat şi au suferi 
atâtea veacuri!
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fete însemnate şi de lipsă pentru posiţia 
kte şi prestigiul monarchiei.

In limpul cel raai apropiat va aşterne
guvernul proectul pentru reforma electorală; 
ipoi va promova lucrările, ce s’au făcut 
{lină acum cu privire la reforma de dare.

Afară de acestea guvernul va mai 
kşterne şi alte proecte de lege necesare, şi 
îrede, oă camera va conlucra ou totă serio- 
ntatea în interesul statului şi a poporelor. 
Este departe guvernul de-a folosi faţă cu 
tt’o partidă maxima: Divide et impera! 
Din contră va ţine tot*deuna sus şi tare, 
ttcel mai înalt principia al activităţei 
iile: dreptatea. (Aprobări) Acâsta ne va 
Mvi ca devisă la esercitarea misiunei ce 
si-a încredinţat’o Majestatea Sa, şi cu totă 
încrederea cjicem: In  hoc signo vinces! (V ii 
iprobărî).

România agricolă.
Starea a fr ie u ltn re l  actuale .

(Urinare).

Trecând la sistema de lucrare 
şi cultura propriu (\íssl a pământu
lui, cu greu vei puté vorbi de o 
sistemă şi normă óre-care, fiă în 
privinţa culturei pământului, fiă în 
privinţa rotaţiunei plantelor.

Majoritatea arendaşilor noştri 
cultivă grâu după grâu, fără între- 
rapere şi fără gunoiu 6— 10— 12 
ani de-arèndul.
Ì Aci se cultivă, propriu (\is, nu
mai 2 plante : grâu de tomnă şi 
porumb.

Mulţi nici nu sciu, décá mai 
esista şi alte plante. Unii mai cul
tivă şi rapiţa şi ceva orz. Totuşi re
lativ puţin. Nereuşita rapiţei mai 
mulţi ani de-arendul i-a speriat pe 
mulţi dela cultura ei. Rapiţa o cul
tivă majoritatea lor în porumb: 
èpa sapa porumbului de-a 2-a oră, 
Împrăştie semânţa de rapiţă printre 
porumb şi o îngropă cu sapa. De 
aceea arare-orí ve4î la dânşii o cul
tură curată şi încheiată de rapiţă, 
ei mai mult numai pîlcuri, pilcuri. 
Unii din proprietari o séméná şi în 
ogor negru, —  şi décá ea n’a reu
şit în Octomvre, o întorc şi pun 
grâu în locu-i.

Grâu pun pe jumetate séu 
lin suprafaţa moşiei, —  de aceea 
lanurile de grâu ţi-se par nesfîrşite. 
Grâul îl séméná atât în mirişte, după 
grâu, cât şi în porumbişte şi mai rar 
în ogor negru, recte în islazul vite
lor. Chiar şi numirea de ogor ei au 
lohimbat’o şi numesc arăturile de 
íómna ogor. Rău este, că nu mai pot 
Jna pământului câte-o recoltă şi peste 
iémá, d. es. : una pe la Crăciun şi 
alta prin postul Pascilor, şi apoi sé 
facă semenăturile de primávérá!

Cultura şi lucrarea pământului 
este din cele mai defectuóse, ce 
potè sé esiste : din causă, că aren
daşii nu ţin vite proprii, ci lucrézá 
lumai cu plugurile şi vitele leşinate 
defóme ale ţăranilor, şi ei s’au tot 
întins. Cu tòte, că guvernul a intro
dus şi impus între ţ0ranî plugurile 
«ele mai grele şi mai scumpe: 
plugul universal de Sack Ransomes, 
totuşi nicăirî nu vei vede atâtea 
mărăcineturî şi buruenî, ca aici.

Ve4î în lanul de grâu pâlcuri 
âlcurî de mărăcineturî de porum- 
an, măceşi, pălămidă, lobodă etc. 

L a  moşie de 4— 500 pogóne, poţi 
calcula aci pe uşor atâtea sute de 
şogone cu porumb an, de cari se 
feresce om, se feresce vită. Ba am 
léfjut la 1000 pogóne şi peste 800 
pog. acoperite cu porumban şi mă
ceşi (1/3). Ca sé-i scòta nu-şî bate ca
şul nimeni. Mai bine ia altă moşiă 
în arendă.

Şirul este pe arătură aşa de 
4es, încât de multe-ori nu ve4i holda 
in el. De gunoit nu gunoesce ni
meni, — cu gunoiul umple găurile 
fi dramurile, fac poduri ; unde nu

sunt lemne el se taie în formă de 
cărămidă, îl usucă — numit tizic —  
şi îl întrebuinţâză ca combustibil 
pentru iérnà. Paiele de grâu le vând 
la ţărani, cu preţuri fòrte mari, câte 
pot, ér cu celelalte, fiind-că nu ţin 
vite , încăl4esc locomobilele dela 
maşinile de treerat, mòre Lde abur, 
ori le dau foc din şire.

Stînginul de paie de grâu s’a 
vândut une-orî şi cu 40 lei. Rapiţa, 
une-ori şi grâul, aruncate prin po
rumb, şi apoi vendute ori amane
tate le bancheri, când e sé-i dea 
flórea: acésta este economia, aceste 
sunt reservele arendaşilor noştri.

După o astfel de cultură şi în
grijire îşi póte ori şi cine închipui, 
ce fel au se fiă productele. A i sé- 
ménat grâu şi recoltezi mai multă 
secară şi buruenî. Pe  piâţa Anver- 
sului, gozurile din totă lumea portă 
numirea de grâu românesc. Produc- 
ţiunea nostră medie abia mai este 
pe jumétate, a treia parte, din ceea 
ce era acum 20— 25 ani. Nu o pu
tem calcula la mai mult de o chilă— 
7 hl. la pogon —  cu-o oscilaţiune 
între 6— 9 hl. Un pogon de al nos
tru este aprópe cât un juger catas- 
tral al vostru: 0.58: 0,57 hc.

Preţul grâului a fost în anul 
trecut 5.30— 5.50— 6.00 lei de hl. 
Décà Englesii nu ni-ar aduce cărbuni 
de pétrà, ca să încarce vapórele cu 
grâu în apoi, ca ballast, —  preţul 
grâului nostru ar fi şi mai scă4nt. 
Acum preţul grâului stă între 7— 8 
lei hectolitru, la Brăila şi Galaţi —  
pănă acolo spesele de transport, 
fract, comision etc. Ne putem uşor 
închipui, ce preţ capătă pe el ţăra
nul, care n’are bucate de vândut cu 
vagonul şi de trimis la Brăila, ci 
este silit să le dea la grânarii de 
prin sate, comisionari de-a 3-a, 4-a 
mână.

(Va urma )

S C I B I L E  S I L E I »
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Serbările adunerei Societăţii fondului 
de teatru român promit a avé o reuşită 
din cele mai frumóse. Pentru dirigiarea 
corului a sosit aici încă de Marţi d-1 G-eorge 
Dima dela Sibiiu, ţinând în fiă-oare di 
probe cu corul. Audim, că la serata mu
sicala de Sâmbătă séra va cânta soîo şi 
d-1 Isaia Popa, fiind pentru acest scop 
anume învitat la Braşov. Coristele, precum 
am aflat, au luat hotărirea de-a se presenta 
tòte în costume naţionale.

Dintre membrii actualului comitet al 
societăţii fondului, d-1 los if Vulcan va sosi 
aici încă mâne diminétà cu trenul dela 8. 
La  otel „Nr. I u va urma, mâne, séra de 
cunoscinţă, ór poimâne, Sâmbătă, la 10 óre
a. m. se va deschide prima şedinţă în sala 
festivă a gimnasiului român.—Atragem  din 
nou atenţiunea tuturor Românilor, mai ales 
a Românilor din Braşov şi împrejurime, 
asupra acestor şedinţe şi a serbărilor îm
preunate cu ele.

— o —

Din Sinaia ni-se scrie, că acolo a 
cădut zăpadă mare. Ia  Bucuresci de-ase- 
menea este un frig fòrte simţitor şi acésta 
se datoresce prea multei zăpedi, ce a cS- 
c}ut în abundanţă în mai multe părţ! ale 
României. Trenul, care a sosit eri dela 
Craiova a avut pe el un strat de zăpadă 
de 6 centimetri.

— o —

Mulţumită. Societatea de vânători, 
care puşcase mai file le  trecute doi urşi, a 
predat suma de 2 fl. 18 cr., preţui carnei 
de urs vândute, primăriei din Bra-ov, cu 
destinaţiunea, ca banii sè se alăture la fon
dul săracilor. Pentru acésta primăria şi-a 
esprimat mulţămita.

6. Aplicarea multiplă. Nu există mijloc mai 
bun, care se póte aplica la diferite caşuri, ca 
Molls Franzbrantwein care alină durerile, întă- 
resce nervii şi muschi întrebuinţându-se ca adaos 
băi etc. O butelie 90 cr. se pite procura (ţîlnic la

prin poşte dela farmacistul A. Moli liferantu, 
curţei din Viena Tuchlauben 9. In depourile din 
provincie să se ceră espresâ. preparatele lui Moli 
prove4ute cu marca de contravenţie şi subscriere.

Censul în Ungaria şi Transilvania.
D-1 Tibdd Antal, membru al par

lamentului maghiar şi publicist un
gur, publică în fòia apponyistă „Buda- 
pesti H írlap“ un articol de importanţă, 
în care face icòna censului electo
ral din Ungaria şi Transilvania în- 
tr’un mod, care merită să fiă cu
noscut şi de cetitorii noştii, ér mai 
ales de străinătate. Scrisele d*lui 
Tibád sprijinesc în mod puternic 
gravamenul nostru, al Românilor 
transilvăneni, asupra legei escepţio- 
nale electorale din Transilvania, prin 
care suntem despoiaţi de cel mai 
cardinal drept al cetăţânului, de 
dreptul electoral. Reproducem deci 
urmatórea parte din articulul numi
tului deputat unguresc:

Nici-odată n’am fost şi eventual nu 
voiu puté fi amicul cassărei censului în Un
garia, fiind-că acésta o ţin de admisibil nu
mai în state consolidate şi înaintate în pri
vinţa economică şi culturală, cum sunt de 
esemplu Francia şi Germania.

Din potrivă însă, nu aflu corect nici 
aceea, ca prin ridicarea censului se se ga
ranteze singuraticelor cercuri interesate pri
vilegii nedrepte pe socotéla celorlalţi, aşa- 
dérá preponderanţă neproporţională, séu 
chiar domniă escepţională, şi astfel repre- 
sentanţa poporului sè se falsifice in basele 
ei constituţionale. Cu atât mai pu^in aflu 
admisibil, ca din punct de vedere al sta
bilirei dreptului electoral, în singuratice ţi
nuturi ale ţărei să se aplice măsuri neegale, 
fiind-că acésta în state poliglote, chiar décà 
ar fi just din unele séu altele considera- 
ţiunî —  uti figura docet, — totuşi n’ar fi 
acomodat, decât a nasce contrarietâţi intre 
diferitele russe de popòre, ori a mări cele 
esistente....

Să vedem aşa-dâră resultatele :
După datele recensementului din 18S0, 

poporaţiunea Ungariei fără de cea a Croa- 
ţiei-Slavoniei, însă împreună cu Fiume, 
este de 15,162.988 suflete. Numărul ale
gătorilor de pe acest teritoriu însă (la 1894) 
este de 868,621.

Decă punem faţă’n faţă aceşti numeri, 
ajungem la convingerea, că în. patria nostră 
tot la 100 suflete se vin 5 (nu tocmai 6) 
alegători. Aşa-dâră în privinţa numărului 
alegătorilor, „ liberalau Ungariâ, care posede 
o constituţia milenată, ocupă cel din urmă 
loc în rendül tuturor statelor constituţio
nale diu Europa.

Décà, în legătură cu acest fapt, voiu 
mai arăta şi asupra celorlalte fapte ade
verite, că adecă în totă ţâra in general abia 
se vin 2000 de alegători pentru un cerc 
electoral şi că în o mare parte a cercu
rilor nòstre electorale numărul alegătorilor 
e sub 1000 : aşa cuget, că am adus o do
vadă suficientă pentru aserţiunea mea, că cen
sul electoral în Ungaria e peste măsură 
ridicat, aşa-deră e îndreptăţită pretensiunea, 
ca el sè se scàréscà , după recerinţele situa- 
ţiunei.

Dér censul nu numai că este peste 
măsură mare, ci t;ot-odotă nu e nici uni
form, aşa-d0ră este vatèmàtor şi pentì u prin
cipiul egalei îndreptăţiri.

D o ve r le  referitor la acésta zac în 
timpul recent. După cum am amintit, în 
Ungaria, în general, tot la 100 suflete se 
vin 5 alegători. Acest număr general însă 
este supus următorelor schimbări în singu
raticele comitate: la 6 se ridică în 25 co
mitate (H a jdu, Győr, Vesprim, Strigoniu, 
Zala, Neugrad, Abauj-Torna, Bárány*, Şo
pron, Moşon, Odorheiu, Treiscaune, Şo- 
lyotn, Turoţ, Neutra, Soepuş, Barş, Hont, 
Pojun, Gömör, Bereg, Ung, Baciü-Bodrog, 
Săiagiu şi Săfcmar) ; la 7 se ridică în 8 
comitate (Somogy, Comarom, Tolna, Vas, 
Lipto, Sâroş, Zempliu şi Maramurăş); la
8 se ridică în 2 comitate (Jăsz-Nagy-Kun- 
Szoinok, şi Ciuc); la 10 într’un singur co
mitat (Arva). Numărul general de 5 cade 
pe 12 comitate (Heves, Borsod, Fehér,
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Pest Pillis-Solt-Kis-Kun, Bichiş, Cianad, 
Trencin, Torontal, Arad, Biharia, Timiş şi 
Murăş-Turda). Din potrivă la 4 scade în 3 
comitate (Oiongrad, Sabolciu şi Caraş-Se- 
v e r i n ; la 3 în 8 comitate (Ugocia, Făgă
raş, Solnoc-Dobâca, Sibiiu şi B iaşov); la
2 în 6 comitate ( Hunedóra, Coşiocna, Tur- 
da-Arieş, Bistriţă* Năseud, Tèrnava mică şi 
Térnava-mare) ; ér şi mai jos de 2, adecă 
la 1 în comitatul ATbei-inferióre. (Va să 
4ică în comitatele locuite de Români, la o 
100 suflete se vin abia câte 4, 3, 2, ba şi 
numai 1 alegător. —  Red.)

Cu asemenea schimbare ne întâlnim 
şi la proporţiunile numerice ale oraşelor sin
guratice cu drept de reprezentanţă deo
sebită.

O esaminare amănunţită şi temeinică 
a acestor date numerice arată lămurit, că 
numărul de alegători, ce cade tot pe 100 
suflete, este fòrte divergent în singurati
cele comitate. Arată mai ales, că raportul 
de procente al comitatelor, în cari norma
tivul este proprietatea de 10 şi 8 jugăre, 
e cu mult mai favorabil, decât în cele
lalte comitate, în oari îndreptăţirea electo
rală o norméza proprietatea, după care se 
capătă venit curat 84 fl. ş. a. (c ’un cuvânt, 
„icensul ardelenesc11).

Cel ce cunòsce temeinic referinţele 
ţării, abia se póte îndoi, că îndată ce va 
càdé zidul de alegători înscrişi pe basă 
de titluri nobilitare, în Săcuime numărul 
alegătorilor va scăde la starea, în care a 
căcj.ut comitatul Turda-Arieş şi la care stau, 
dela cel dintâifl. pănă la cel din urmă, co
mitatele ardelenescl. Nu este aşa-d0ră de
parte timpul, când în comunele din Ardél, 
afară de funcţionari şi de onoraţiori, abia 
vor mai fi alţi alegètorì. Şi calamitatea acés
ta va isbi pe toţi în acelaşi fel, pe Ma
ghiar, pe Sas, ca şi pe Român....

Sciri telegrafice.
Budapesta, 24 Octomvre. Con

siliul ministerial de erî s’a ocupat 
cu răspunsurile la interpolaţiunile 
pvivitore la demonstraţiunile din 
Agram.

Budapesta, 24 Octomvre. Banul 
Croaţiei a fost primit astă4i în au
dienţă la Maiestatea Sa. KJmen He- 
dervary mulţămi monarchului pentru 
visita din Agram.

Budapesta, 24 Octomvre. In cu
rând vor fi numiţi noi membri în 
camera magnaţilor.

Agram, 24 Octomvre. Partida 
dreptă voiesce se eschidă din mij
locul ei pe deputatul Foinegovicî din 
causa vorbirei, ce a ţinut’o în con
siliul comunal.

Viena, 24 Octomvre. Conferinţele 
tuturor partidelor au decurs făr’ de 
a-se lua concluse hotărîte. Dorinţa 
guvernului, ca bugetul să se desbată 
încă în decursul anului curent, cu 
greu se va pute împlini.

Constatinopoi, 24 Octomvre. Scirile, 
ce sosesc de prin provincii, sunt 
forte neliniştitore.

Sofia, 24 Octomvre. In Macedonia 
s’au început din nou turburări.

DIVERSE.
Im  uiţi rea trăsnetelor. După cum 

4ice revista „Hímmel und Erdeu, numărul 
trăsnetelor a crescut dela 1833 încoce. 
Acésta provine din deosebite cause : între
buinţarea electricităţei în industrie, des
păduririle, drenagiurile, etc., necurăţeniile 
introduse în aer prin arderea cărbunilor. 
Profesorul de Bezoid a stabilit, că îu Ba
varia numărul de incendii causat de 
trăsnete a fost de 32, dela 1833— 1843; 
52 dela 1844— 1865; 103 dela 1866— 1879 
şi 132 dela 1880— 1882 şi pe când în 1855, 
134 persóne erau trăsnite din cari 73 
morţi, în 1882 aceste cifre devin 188 şi 
161. Se observă, că persónele trăsnite nu 
observă nici fulger mei tunet, dér au im
presia de a fi înconjurate de foc.

Prop rie ta r: D m**  A u r e S  S & u p e ş i a m t â «  
Redactor responsabil: & r e g & f * i u  i f t â a i o i s



G A Z E T A  T R A N S IL V A N IE I

Cursul la bursa din Viena.
Din 23 Octomvre 1895.

Renta ung. de aur 4%  . . . .  12C.90
Renta de coróne ung. 4°/0 * « • 98.95
Iî’ ipr. căii, fer. ung. în aar 41/2°/0 . 123.75
Irapr. căi!, fer. ung. în argint 4 l/2°/0 101.35
Oblig. căii. fer. ung. de ost. I. emis. 120.50
Bonuri rurala ungare 4°/0 . . . 97.80
Bonuri rurale croate-siavone. . . — .—
imprura. ung. cu premii . . . .  162.—
LosurI pentru reg. Tieei şi Segedin. 144.50
Renta de hârtie austr....................100 15
Renta de argint austr....................  100 65
Renta de aur austr......................... 121.30
LosurI din 1860 .........................  152.—

Acţii de ale Băncei austro ungară. 1062.—

Acţii de-aleBancei ung. de credit. 480.72

Acţii de-ale Bâncei austr. de credit. 398.—

Napoleon dori................................... 9.54

Mărci imperiale germane . . . 58.8272

London v i s t a .............................. 120.25

Paris v i s t a ...................................  47.65

Rente de corone austr. 4% . • • 100.95

Note italiene...................................  45.20

Nou abonament

Prafurile-Seidiitz a i e  i u i  loll
V eritab ile  num ai, decă fiăenre cutia  este proveefută eu m area de 

ap e ra re  a  lu i A. M o li şi eu su bsc rie rea  sa.
Prin efectul de lecuire durabilă al Prafurilor-Seidiitz de A. Moli în contra greu

tăţilor celor mai cerbicose la stomach şi pântece, în contra cârceilor şi acrelei la sto- 
mach, constipaţiunei cronice, suferinţei de ficat, congestiunei de sânge, haemorhoidelor şi 
a celor mai diferite băle femeesci a luat acest medicament de casă o răspândire, C9 
cresce mereu de mai multe decenii încoce. — Preţul unei cutiioriginale sigilate I fl. v. a.

Fnlsificaţiile se vor urmări pe cale judecătorescă.

Cu 1 Octomvre £§05 st. v.
s’a  desel&is n o u  a b o n a m e n t  la  
eare  invităm  pe toţi an ile li f i  s p r i
j in ito r i i  fo ie i nostre.

Preţul! afesasaameirafoi&Bii 
Pentru Âustro-ilngarsa:

pe ■u.xs. azi. .......................... ÎS  fl.
pe şese 1-u.n.x .......................... 3 fl.
pe trei 1-u.n.î. . ...................... 3 fl.

Pentru România şi străinătate;
pe "cua. an  .................  4tO fra-nci
pe şese 1-a.ia.I.................  2 0  „
pe trei l"u.ni ................. IO  „

Abonamente la numerele cu data 
de Duminecă:

Pentru Austro - Ungaria:
pe un an ............................... 2 fl.
pe şese luni ............................... IA *

Pentru România şi străinătate:
pe un an ..........................  8 franci
pe şese  l u n i ....................... 4 „

Abonarea se pote face mai uşor 
prin m an d ate  p o şta le . 

Administraţiunea 
„G a ze te i T ra n s ilv a n ie i“ .

A p a  d e  g u ră -S a lâ c y l a  lu i M o li
\  (Pe basa de natron Acid-salicilicu) M
f  La întrebuinţarea dilnică, cu deosebire importantă pentru copii de orî-ce etate şi ■
w adulţi, asigureză ■< c6stă apă de gură conservarea sănetosă şi mai departe a dinţilor. Pre- §
\  tul sticlei provejlute cu marca de apărare a lui A. Moli 60 cr. |

J T rim iterea  p r in c ip a lă  prin |

} Farmacistul A. M OLL,
? c, şi r. itaiser al curţii imperiale Tiena, Maniei) I
£ Comande din provinciă se efectueză Silnic prin rambursă poştală.
/ La deposite să se cerâ anumit preparatele provenite cu iscălitura şi marca j
)  de operare a lui A  M O LL. \
^ Deposite în Braşov: la d-nii farmacişti Ferd. Jekelius, Victor Roth, Franz Kellemen şi
% Ed. Kugler, engros la D. Eremia Nepoţii, J. L. & A. Hesshaimer, Teutsch & Tartler, Fritz 
£ Geisberger. 35_ 52

ocooseeoocooocoooococoooocoaoeo
Cursul pieţei Braşov.

Din 24 Octomvre 1895.

Bancnote rom. Camp. 9.49 Vend. 9.52
Argint român. Curap. 9.40 Vend. 9.45
Napoleon-d’orl Ou mp. 9.50 Vend. 9.53
Q-albenl Cu mp. 5.70 Vend. 5.75
Ruble rusesc! Oump. 129.x/2 Vend. — .—
Lire turcescl Oump. 58.60 Vend. — .—
Mărci germane Oump. 10 75 Vend. — .— 
Scris. fono. Albina 5% 100.75 Vend. 101.75

gJSSr Numere singuratice 
din „ Gazeta Transilvaniei * 
à 5 cr. se pota cumpéra ìa 
librăria Nicolae Cmrcn.

blicării unui anunciu mai mu 
de odată se face scădemen 
care cresce cu cât publicare 
s e  face mai de multe-orî.

Administr. „Gazeta Trans1

Annnciuri
(inseritimi şi reclame)

Suntâ a se adresa subscrise  
administratiunî. In caşul pu>

Mersul trenurilor
pe liniile orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din i O c to m b r e  1885

Tren ! Trenü 
de

accel. Ipersón,

II Tren 
|| de 
íipersón.

trenü trenüTrend Tren

accel.

Tren

accel.

trenü trenătrenüTrenü
mixt.

trenü ! trenü
mixtü xnixtü mixtü mixtüperson. I person. person.person. person.

Viena . . . 
B u d a p e s t a  
Szolnok 
P. Ladány. .

Oradea-mare .

Mező Telegd . 
Rév . . 
Bratca . . . 
Ciucia . . . 
B -Huiedin 
Ghârbău . .

Ohi ri ş 
Turda

Cog»$a,~mic& — fissili* — Avrigii
trenü

de
persón,

Tren
mixt

trenü

mixtü

trenü treniTren
mixt

trenü

persón mixtü person Ipersói

Copşa mica . so 
Ocua . . .

Apahida  

G-hiriş . 
Cucerdea . , 
Uioara . 
Viuţul de sus 
Aiud . .

Teinş . .

Creciunel . 
Blaşiu . .
Micăsasa .

Copşa-mică

Mediaş . . 
Eiis&ber,opol 
Sighişora 
HaşfalSu 

Hom orod . 
Agoştotifalva  

Apa ţa . . 
F e ld ’ora

Braşov . .

Timiş 
P r e d e a l  
BucurescI .

trenü trenü trenü trenü j trenü 

I mixtü

trenü trenü
mixtü m ixtümixtu m ixtu mixtù

Simeria . 
Cerna. . 
Hunedóra

trenü trenü trenü trenü trenü
mixtü mixtü mixtü mixtü mixtü

Braşov
Zerneştî

Mureş-Ludoş . . .
Z a u . . . .
Ţ a gn-Budafcelie.fi . . 
St. Miiisiiu de câmpie
L e e iv . ţa ....................
Ş.-Măghiflruş . . . 
B istriţ a ....................

Tren Tren
mixt

Tren

person. person.

Arad«
Vinga
Tim işor
Segedin

Cucerdea — OşorSielu — Megh.-§ă§e§cl
TrenüTrenüTrenü Trenü TrenüTrenü

de
persón.

Trenü Trenü

mixtüm ixtü person, person.!person §%h£şoi*ii-Odorlieiif-seciiei(iperson. person,

trenü

mixtü

trenü trenü t.enü trenü trenü trenümixtü mixtü mixtü m ixtü mixtü mixiü

3.22 11.08; Sighişora . . . 9.51 ~yj 
4 .1411.48 Hs’ şfaleu . . . 9.02 4,61
6.20 1.59 Odorheiu-sèeuesc. 7.15 3.-]

— Numerii încuadraţl cu linii mai negre

Tipografia A . Mureşianu, Braşov,


